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Bitte lesen Sie diese Montageanleitung
gut durch, da wir fur Fehler, die durch
falsche Montage entstehen, keine
Haftung Ubernehmen!

Please read these installation instructions
through carefully as we cannot accept any
liability for faults occurring as a result of
incorrect installation!

Prectéte si prosim pozorné tento navod

CZ k montazi, aby jste predesli chybam
vzniklych Spatnou monzazi, za které
neru¢ime!

Veuillez lire attentivement cette notice

de montage, car nous déclinons toute
F responsabilité en cas d'erreurs

découlant d'un montage erroné !

Prego leggere attentamente le istruzioni
| per il montaggio, poiché decliniamo

qualsiasi responsabilita per difetti

derivanti da un montaggio errato

Por favor lea estas instrucciones de instalacion
ES con cuidado, ya que no podemos aceptar

ninguna responsabilidad por fallos que ocurran

como resultado de una instalacion incorrecta!

Leest u alstublieft deze montagehandleiding
NL goed door, voor fouten door verkeerde
montage zijn wij niet veranwoordelijk.

Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja
PL montazu, poniewaz nie ponosimy
odpowiedzialnosci za niewlasciwy montaz.

Molimo vas da pazljivo prcitate uputstva

HR z2 satavljanje, jer ne snosimo
odgovornost za pogreske nastale zbog
ne odgovarajuceg sastavjanja.

Kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt az

HU osszeszerelési utmutatot, mert a helytelen
osszeszerelésbol a dédd hibakért nem
vallalunk felel6sséget!

Prosime, dobre preéitajte si tento navod na montaz,
pretoze nepreberame ziadne ruéenie za chyby,
ktoré vzniknu na zaklade chybnej montaze!

Preberite ta navodila za montaZo,ker mi ne
SLO prevzemamo odgovornosti za napake, ki
nastanejo kot posledica napacne montaze!

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de
RO montaj deoarece nu preluam garantia pentru
defecte ce apar datoritd unui montaj incorect!

MNoxanyicTa, BHUMATENBHO 03HAaKOMETECE C AaHHOW

RUS WHCTPYKLWEN MO MOHTAXY, MOCKOMLKY Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCTM 33 OWMUGKM, NPUYMHON KOTOPbIX
SABNAETCH HenpaswanbM MOHTaX.

Las noggrant igenom dessa
§ monteringsanvisningar. Vi dvertar inget
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zarazit / 3abuite (¢ yyk) / zabiti /

ansvar for felaktig montering!! x1
/—\ [lestziehen /tighten / 3ateneter / driicken / press / presser / stisknout /
@ [ ] - serrer / s.lrmg‘ere ulahno_ul [ vasttrekken / HaTNCHeTe /vtisniti / nasinac / drukken /
Meg)nyomni / apasare / tryck fast
) D trdno pritegniti / 3aTsaHyTe / dra &t (Meginy P T
e = W] ro— drilcken / 1 enf ! einschlagen / hammer in / beverni / sla in
% 2 Pers. einciucken | press 1/ enfoncer frapper au marteler / infossare / Zabit /

10 min

I ribattere / zatlacit / Bkapaiite /
/ Benyomni / stlacit” / vtisniti / tryck in

‘,/ introducere prin apasare / BAaBUTL Introducere prin bataie / 3a6uTs

Drehen - wenden / Prosze odwrocic /
Keren - omdraaien / Girare - Ruotare /
Okrenuti - ubrnuti / Retaurner - renverser /
Turn over = turn around / Otocte = obratte /
OB6bpHeTte = sasbptet [ Obrnite list /

f "\ ausmessen/measure / mesures /

& O

misurare / opmeten / izmeriti / miara /
kimérni / izmeriti / masurare / nameputs
\ J zméfit / NamepeTe / mat upp

Tntoarceti / rotiti / Vrid runt - vénd /
NPOKPYTUTEL — NOBEPHYTE
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Bestellser vice fur_Klei nteile.

Sollte Ihnen ein Kleinteil fehlen, dann kénnen Sie sich mit dieser Servicekarte .
direkt an Ihr Mobel - oder Versandhaus wenden. IDEAL M6bel GmbH & Co. KG
o _ Dieselstrasse 1

Nach Erfal3ung werden die Kleinteile innerhalb von 24 Stunden an Sie versendet.
Bitte beachten Sie, daf? wir nur Kleinteile auf diesem Weg versenden kdnnen.
59329 Wadersloh
Sollten Sie eine andere Beanstandung an lhrem Mébelstlick haben,

wenden Sie sich bitte an |hr Mobel - oder Versandhaus. . .
info @id eal-mo ebel.de

Das defekte oder fehlende Kleinteil kbnnen Sie hier auf der Servicekarten eintragen.
Bitte geben Sie auch die Stuckzahl der Fehimenge an.

Grund de BeanStaNUUNG: ... ..coieiuiiee et e et e et e e e et e e e e et s e e e e et e e e e eean e e e eeannneeeeeanes
Name:......c.coee..... Telefon:................. Kunden Nr:............... Kommissions-AB.-Nr:...........
| (@] ¢ S ) (= FS 1] < Haus-Nr:.................

DIE KARTE GILT NUR IN DEUTSCHLAND
THIS CARD IS VALID ONLY FOR GERMANY
KARTA DOTYCZY KLIENTOW NA TERENIE NIEMIEC




